Declaragcao de conformidade UE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, declara que a(s) unidade(s) seguinte(s):

Modelo n° N° de série Descrigcido do produto Descrigao da factura
03674 400000000 e Unidade de tracdo Reelmaster 5010-H |REELMASTER 5010-HYBRID
superiores

Esta(do) em conformidade com as directivas seguintes:

2000/14/CE (Ruido), 2006/42/CE (Seguranga de maquinas), 2014/30/UE (CEM)

Adicionalmente, os acessorios/engates seguintes estdo em conformidade com as directivas indicadas abaixo quando

instalados de acordo com as instrugdes dos modelos indicados anteriormente:

Modelo |Descricdo Diretiva Modelo |Descrig¢ao Diretiva
03415 |[Kit de cesto 2006/42/CE 03621 |Unidade de corte DPA (cilindro|2006/42/CE
03416 |Kit de cesto — compacto 2006/42/CE radial), 8 laminas, 12,7 cm
03618 |Unidade de corte vertical 2006/42/CE 03623 |Unidade de corte DPA de 11 |2006/42/CE
12,7 cm l&minas (FSR) de 12,7 cm
03619 |Unidade de corte vertical 2006/42/CE 03638 |Unidade de corte DPA (cilindro|{2006/42/CE
17,8 cm radial), 8 lAminas, 17,8 cm
03628 |Kit de conclusdo 12,7 cm 2006/42/CE 03639 |Unidade de corte DPA de 8 [2006/42/CE
03629 |Kit de conclusdo 17,8 cm 2006/42/CE laminas (FSR) de 17,8 cm
03634 |Unidade de corte DPA (cilindro|2006/42/CE 03641 |Unidade de corte DPA de 11 |2006/42/CE
radial), 8 lAminas, 12,7 cm |l&minas (FSR) de 17,8 cm
03635 |Unidade de corte DPA de 11 |2006/42/CE 03655 |Kit CrossTrax 2006/42/CE
laminas de 12,7 cm 03656 |Kit de conclusao 2006/42/CE
03636 |Unidade de corte DPA (cilindro|2006/42/CE CrossTrax-Hibrido
radial), 8 laminas, 17,8 cm 03667 |Kit de banco com suspensao |2006/42/CE,
03637 |Unidade de corte DPA (cilindro |2006/42/CE aar 2014/30/UE
radial), 11 laminas, 17,8 cm
Dados da Directiva sobre ruido (2000/14/EC):
e = |Largurade| Poténcia acustica | Poténcia acustica Velocidade do
Modelo Classificagao cor%e (cm) medida (dBA)* garantida (dBA) Incerteza motor (rpm)
03674 Cortador de 254 99 100 1 3000

Determinada conforme a norma ISO 11094:1991

Avaliagao da conformidade: Anexo VIII

Organismo notificado: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Esta declaragdo foi emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.

O objeto da declaragéo esta em conformidade com a legislagéo pertinente de harmonizagéo a nivel da Uni&o.

Certificado:
QO
bt' Ce

David Klis

ol Vel

Gestor de Engenharia

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 28, 2016

Tradugdo do

original (PT)

Contacto técnico da EU:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659
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EU Specifications

Dados de poténcia da maquina, massa e vibragao

Poténcia | Massa da Vibragao Mao/Brago (m/s2)* V'b';afr?)% ?mlé‘z’)§° o
Modelo nominal | maquina¥ = PP
(kW) (kg) Mao esquerda Mao 'dlrelta Incerteza em todo o Incerteza
em todo o corpo Nivel corpo
03674 18,5 1,259 0,4 04 0,2 0,23 0.1

+ Com depdsitos vazios na configuragdo de funcionamento normal

* Determinada conforme a norma EN ISO 5395:2013

Dados de ruido da maquina

- — — -

Modelo vae! de presséo acustica (dBA)
Nivel Incerteza

03674 81 1

1 Niveis ponderados A, medidos na posigdo do operador, determinados de acordo com a norma EN ISO 5395:2013







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






